v

il

Pigina 1 de 1

: _ , F 3463
CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA | 6  LEGALIZADAEN ELMINISTERIE
EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO- ~ - DE RELAmgN(E? EXTERIORES DE CHILE
PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION ﬂ@%/r A RYARE-
(Certificate of residency in Chile) ' N -\"\ Wi >

(For the purposes of a Convention for the Avoidance of Double Taxatnonf}} 1 B ! - 20 ,
L

Certificado (Certiﬁcate) N° 80423

Codigo de verificacion (Verification code): FEJELESV

Laurz DE LAVEGA FERMANDE:

Oficial ¢ : Lagalizaciones

I- IDENTIFIGACION DE LA PERSONA (ldentification of the person) o .

Nombre o Razén Soclal (Name)

AGENCIAS UNIVERSALES S A

Rut o mimero de identificacion tributaria (Tax identification Giro o Actividad Econdmica (Commercial Activity)
number in Chile) )

96566940-K VENTA AL POR MAYOR DE COMBUSTIBLES LIQUIDOS

| Tipo de contribuyente (Type of taxpayer)
D Persona Natural (Individual) IE Persona Juridiea {Legal Persan). I:] Otra Entidad (Other Entity)

Direccidn (Address)
Calle (Street) Comuna (Municipaiity)
URRIOLA 87 PISO 3 Valparaiso

{L.- GERTIFICACION (Certification)

Se certifica, para efectos del Convenio para Evitar la Daoble Tributacion vigente entre Chile y Ecuador, que la persona individualizada en el
presente documento es (0 ha sido) residente en Chile y que esta (o ha estado) sujeta a |mpuestos en este pais por periodo comprendido
entre el 01/01/2015 v el 31/10/2015, de acuerdo a la legislacion tributaria chilena.

(It is certified, for the purposes the Gonvention for the Aviidance of Double Taxation in force between Chile and Ecuador, that the person

identified in this document is (or has been) resident in Chile and he is (or has been) liable to taxes in this country for the time between
01/01/2015 and 31/10/2015, _in accordance with Chilean tax law).
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DIRECCION GRANDES CONTRIBUYENTES
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~ Mirslero
de Relaciones Exteriores

OFICINA GONSULAR DEL ECUADOR EN SANTIAGQ y Mowidad Humana

LEGALIZACION DE FIRMA N° 2275/2015

Quien suscribe DANIA ONORA DE LEON NAZARENO, ENCARGADA DE LAS FUNCIONES CONSULARES.
en la Ciudad de SANTIAGO, CHILE, certifica que la firma de LAURA DE LA VEGA FERNANDEZ, OFICIAL
DE LEGALIZACIONES que aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros de
este Consulado por lo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que &l indicado documento de fé publica en el
Ecuador.

SANTIAGO, 2 de Diciembre del 2015

DANIA O LEON NAZARENO i
ENCARGADA DE LAS FUNCIONES CONSULARES. g

Arancel Consular: 11115.8
Valor: US$ 50,00

LEG<<31>> <<SANTIAGO>> <<SCS30-10113, Y-
1222113>>

LEGALIZACION DE FIRMA EN OTROS DOCUMENTOS (PERSONAS JURIDICAS)
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‘ % » CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA
} EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO i
! PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION

\ (Certificate of residency in Chile)

| (For the purposes of a Convention for the Avoidance of Double Taxauon)

Certificado (Certificate) N° 67236

Cddigo de verificacion (Verification code) :Q8EABGSH
I.- IDENTIFICACION DE LA PERSONA (ldentification of the person)

K Nombre o Razén.Soeial (Name) o
AGENCIAS UNIVERSALES S A . :
i
Rut o nimero ds identificacidn tributaria (Tax identification Giro o Actividad Econémica (Commercial Aclivity)
number in Chile) bR
96566840-K MANIPULACION DE LA CARGA

\ |Tipo da contribuyente (Type of laxpayer) . W |

D Persona Natural (Individual) [XI Persona Juridica (Legal Person) D OtrarEnlEdad (Other Entity):
54 .

Direccion {Address) ’ 41
Callo (Street) Gomuna (Municipality) ;
URRIOLA 87 PISO 3 ' Valparaiso

Il.- CERTIFIGACION (Cerlification)

Se certifica, para efectos del Convenio para Evitar la Doble Tributacién vigenta entre Chile y Ecuador, que! Ia persona individualizada en el
presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que esta (o ha estado) sujeta a impuestos en esté’pais por periodo comprendido
entre el 01/01/2014 y el 31/12/2014, de acuerdo a la legislacion tributaria chilena. .

(It is certified, for the purpeses the Convention for the Aviidance of Double Taxation in ferce between Ch||e and Ecguador, thal the persan
identified in this document is (or has been) resident in Chile and he is (or has been) liable to-taxas in lhls couniry for the lime belween
01/01/2014 and 3112/2014, in accordance with Chilean tax Iaw)
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Conforme con ! Dacumanto
tenido & g Vis ;’m ‘

@%ﬁ%\? WBURL REYES VIR [@ 1 DIC. 200 |

- # i&) ;

; ;ﬁs B ol %ﬂm ; AN RICARDO WAUNE GALLARDO
1 o -y \\ / ano;p-\gm F(Jé‘uco
| : BI’MNUEL PLACENEI0 AR ).. )

: hitps://zeus.sii.cl/dii_topfaerd(ipasdag:sti/crt_cert | 1:.91dcm,m htm"hddenSo[10279438& 11-12-2014
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OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SANTIAGO

LEGALIZACION DE FIRMA N° 3059/2014

y 'Qulien suscribe WILLIAMS VIERA BUSTILLOS, AGENTE CONSULAR DEL ECUADOR en fa Giudad de
SANTIAGO, CHILE, certifica que la firma de MIGUEL REYES VARGAS, OFICIAL LEGALIZACIONES que
aparece en este documento criginal, es la misma que co%é'tt@ en los registros de este Consulado por lo tanto,

nto
|

certifica que es auténtica, a fin de que ef indicado docum

Arancel Consular: 11 16.8 . S/
Valor: US$ 50,00

e fé publica en el Ecuador.

¢

J SANTIAGO, 15 de Diciembre del 2014
-

WILLTAMGVIERA BUSTILLOS
AGENTE CONSULAR DEL ECUADOR
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del Art. 18 de 12 Ley Notarial, DOY £E: Que la(s) fotocopials) que

antecede(n) es(son) igual 8} al([as) documenty(s) original(es)
{oib(s) um

que me fue exhibido en 7

Guayaguil, 7 §

B




Page | of |
F 3463 '

CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA
EFECTOS DE LA APLICAGION DE CONVENIO
PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION
(Certificate of residency in Chile)

Certificado (Certificate) N° 67239

Cédigo de verificacian (Verification cade) :ES6TORA3
l.- IDENTIFICACION DE LA PERSONA (Identification of the parson)

Nombre o Razén Social (Name)
COMPANIA CHILENA DE NAVEGACION INTEROGEANICA S.A,

Rut o numero de identificacion tributaria (Tax identification Giro o Actividad Econémica (Commerchal Activity)
number in Chile)
90596000-8 TRANSPORTE MARITIMO Y DE CABOTAJE DE CARGA

ITipo de contribuyente (Type ol laxpayer) g
[:] Parsona Natural (ndividual) Pearsona Juridica (Legal Person) I:I Otra E"Eftildad (Other Entity)

Direccién (Address)

Calle {Street) Comuna (Municipality)
PLAZA DE LA JUSTICIA 59 Malparaiso

11.- CERTIFICACION (Cedification)

Se certifica, para efeclos del Convenio para Evitar la Doble Tribulacion vigente entre Chile y Ecuadar, que [a persuna individualizada en el
presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que estd (o ha eslado) sujeta a impuestos en este pals por periodo comprendido
entre el 01/01/2014 y el 31/12/2014, de acuerdo a la legislacion tributaria chilena.

(It is certified, for the purposes the Convention for the Aviidance of Double Taxation in force between Chile and Ecuador, that the person
identified in this document is (or has been) resident in Chile and he is (or has heen) liable to taxes in this country for the time between
01401442014 and 31112/2014, in accordance with Chilean tax taw).
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. Valo:US$ 50,00

D Mistero
. .., teRelaciones Exteriores
OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SANTIAGD | ¥MoviidadHunana

LEGALIZACION DE FIRMA N° 3058/2014

" Quien suscribe WILLIAMS VIERA BUSTILLOS, AGENTE CONSULAR DEL ECUADOR en la Giudad de
SANTIAGO, CHILE, certifica que la firma de MIGUEL REYES VARGAS, OFICIAL LEGALIZACIONES que
aparece en este documento original, es fa misma que consta en los registros de este Consulado por lo tanto,
certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documanto de fé piblica en el Ecuador.

WILERMS VIERA BUSTILLOS
AGENTE CONSULAR DEL ECUADOR
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"_J, CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA
' EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENLQ
) PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION
(Certificate of residency in Chile) !
{For the purposes of a Convention for the Avoidance of Double Taxatlon)

Certificado (Certificate) N° 67239 '

Cddigo de verificacion (Verification code) :ES6TORA3
1.~ IDENTIFICACION DE LA PERSONA (ldentification of the persan)

Page 1 of 1
F 3463

Nombre o Razdn Soclal (Name)
COMPANIA CHILENA DE NAVEGACION INTEROCEANICA S.A,

Rut o nimero de identificacion tributaria (Tax identification
humber in Chile)

[90596000-8

Giro o Actividad Econdmica {Commercial Activity)

TRANSPORTE MARITIMO ¥ DE CABOTAJE DE CARGA

lTipo de contribuyente (Type of taxpayer)

i

|:| Porsona Natural (Individual) Persona Juridica {L.egal Person)

[ ] otea Entidad (Other Entity)

Direccion (Address)

Calle (Street)
PLAZA DE LA JUSTICIA 59

Comuna (Munigipality)
Malparaiso

Il.- CERTIFICACION (Certification)

Se certifica, para efectos del Convenio para Evitar la Dable Tribulacién vigents entre Chile y Ecuadar, que 1a persona individualizada en el
presente documento es (o ha sido) residente en Chile y que esta {0 ha estade) sujeta a impuestos en este pa\s por periodo comprendido

entre el 01/01/2014 y el 31/42/2014, de acuerdo a la legislacién tributaria chilena.

i

(It is certified, for the purposes the Canvention for the Aviidance of Double Taxation in force between Chile and Ecuador, that the person
identified in this document is (or has been) resident in Chile and he is (or has baeen) liable to taxes in this country for 1he time between

01/01/2014 and 31/12/2014, in accordance with Chilean tax law).

1111212014
FECHA (Date)

BERNARDO W FREDO SEAMAN

GONZALEZ

DIRECTOR DE GRANDES

» CONTRIBUYENTES

DIREGCION GRANDES CONTRIBUYENTES

.Internacionalos@sil.cl

https://zeus.sii.cl/dii_doc/certificados_siifert_cert_residencia. hlm"hddNumSohc* 7944 1 &hddTipo=RES... 11-12-2014
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CERTIFICADO DE RESIDENCIA EN CHILE PARA
EFECTOS DE LA APLICACION DE CONVENIO
PARA EVITAR LA DOBLE TRIBUTACION
{Certificate of residency in Chile)
(For the purpases of a Convention for the Avoidance of Double Taxation)

. Certificado (Certificate) N° 67236

Codigo de verificacion (Verification code) :Q8EABGS5H
l.- IDENTIFICAGION DE LA PERSONA (Identification of (he person)

Nombre o Razén Social (Name)
AGENCIAS UNIVERSALES S A

Rut o0 namero de identificacion tributaria (Tax identification Giro 0 Actividad Econdmica (Commercial Activily)
number in Chile)
06566940-K MANIPULACION DE LA CARGA

I Tipo de contribuyente (Type of taxpayer) I
[T] Persona Natural (ndividualy Persana Juridica (Legal Persen) [] otraEntidad (Other Entity)

Direccidn (Address)
Calle (Street) Comuna (Municipalily)
URRIOLA 87 PISO 3 Valparaiso

11.- CERTIFICACION (Certification)

Se cerlifica, para efectos del Convenio para Evitar la Doble Tribulacién vigente entre Chile y Ecuador, que la persona individualizada en el
presente documento es (0 ha sido) resldente en Chile y que esta (o ha estado) sujeta a impuestos en esle pais por periodo comprendido
entre el 01/01/2014 y e} 31/12/2014, de acuerdo a la legislacin tributaria chilena,

(Il is certified, for the purpases the Convention for the Aviidance .of Double Taxation in force bétween Chile and Eguador, that the person
identified in this document is (or has been) resident in Chile and he is (or has been) liable to taxes in thi§ country for the time between
01/01/2014 and 31/12/2014, in accerdance with Chilean tax law).
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